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Traduction : 

J’ai vu son sang sur le bouton de rose, et dans les étoiles la gloire de ses yeux.
Ses larmes descendent des cieux, son corps brille parmi les neiges éternelles.
Je vois son visage dans chaque fleur ; sa voix n’est pas que le tonnerre et le chant des oiseaux,
Et Carven, par son pouvoir, donne à ses écrits la puissance de l’airain.
Tous les sentiers portent la trace de ses pas, son cœur robuste agite les flots impétueux,
Dans chaque épineux on retrouve la tresse de sa couronne, dans chaque arbre sa croix.
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